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General marking instructions 

These notes to examiners are intended only as guidelines to assist marking. They are not offered 
as an exhaustive and fixed set of features which all answers must include. 

Answers which do not follow the approach suggested in the guiding question, but have provided 
an alternative formal or technical focus should be rewarded appropriately in line with the 
assessment criteria. 

Instructions générales pour la notation 

Ces notes ne sont que simples lignes directrices pour aider les examinateurs lors de la notation. 
Elles ne peuvent en aucun cas être considérées comme un ensemble fixe et exhaustif de 
caractéristiques que les réponses doivent présenter. 

Les réponses qui ne suivent pas l’approche suggérée dans la question d’orientation, mais qui ont 
adopté un autre angle technique ou formel doivent être récompensées de manière appropriée, 
conformément aux critères d’évaluation. 

Instrucciones generales para la corrección 

El objetivo de estas notas para los examinadores es servir de directrices a fin de ayudar en la 
corrección. No deben considerarse un conjunto fijo y exhaustivo de características que deban 
estar presentes en todas las respuestas. 

Las respuestas que no sigan el enfoque recomendado en la pregunta de orientación, pero 
posean un enfoque alternativo, de carácter formal o técnico, también deberán ser valoradas 
de acuerdo con los criterios de evaluación. 
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1. 

テクストタイプ

ホームページ

分析における重要な要素 

• テクストの目的を、環境に関する情報とダイビングサービスの広告の二面から考察し

ている。

• マリンスポーツビジネスが環境保護を訴えるという関係の皮肉な面について考察して

いる。

• ホームページ全体のデザイン、写真や文字のフォント、色彩などがもたらす効果につ

いて述べている。

• 漫画、文章、写真など、様々なテクストスタイルの特徴とそれを組み合わせることの

効果について分析している。

• 漫画の中で形成される二人のスタッフの性格とその効果について分析している。

• 漫画の中の擬人化されたものの特徴とその効果について分析している。

• テクスト情報に信頼性を与える方法としてデータや学者を用いる効果を評価的に述べ

ている。

• 美しい海に白化した珊瑚がある写真の効果について検討している。

• 読者層とテクストで示されたメッセージの関係について述べている。
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2. 

テクストタイプ

ウェブページ

分析における重要な要素 

• テクスト全体のフォントや色、イラストなどデザインの特徴と読者層との関係につい

て考察している。

• 二人のキャスターによって展開される議論の構成と効果について分析している。

• メインの大越キャスターの言葉遣いや文の構造がどのように説得力を与えているかに

ついて分析している。

• 三宅キャスターの発話の仕方や言葉遣いの特徴がどのように大越キャスターの考えを

説得力のあるものにしているか検討している。

• 「不要不急」という熟語の持つ問題を読者に考えさせるために、どのような順序で言

葉の要素を取り上げているか考察している。

• 社会学者の吉見の論を紹介したことの効果について考察している。

• コロナ禍における日本とイタリアやスペインの状況との比較について考察している。

• 話題をコロナ禍から日本社会の文化に対する成熟度にまで発展させていることについ

て言及している。




